SMERNICE KOMISE 93/84/EHS
ze dne 30. zari 1993,

kterou se méni smérnice 80/723/EHS o zprihlednéni finan¢nich vztaht mezi
¢lenskymi staty a vefejnymi podniky

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského hospodaiského spolecenstvi, a zejména

na ¢l. 90 odst. 3 této smlouvy

(1) vzhledem k tomu, e smérnice Komise 80/723/EHS' ve znéni smérnice
854/413/EHS? zavedla systém, ktery &lenskym statim uklada povinnosti
zajistit prihlednost financnich vztahli mezi vetejnou moci a vefejnymi
podniky; Ze tato smérnice pozadovala, aby ¢lenské staty uchovavaly nékteré
finan¢ni informace a sdé¢lovaly je Komisi, pokud o to pozada;

(2) vzhledem k tomu, ze smérnice 80/723/EHS obsahuje ustanoveni, zejména
v Clancich 3 a 5, které maji Komisi usnadnit tikol pfi plnéni jejich povinnosti;

3) vzhledem k tomu, ze vetfejné podniky maji vyznamnou tlohu v hospodafstvi
Clenskych stath; ze vyvoj podminek hospodaiské soutéze na spolecném trhu,
zejména v souvislosti s postupnym posilovanim hospodarské integrace a
socialni soudrznosti ve Spolecenstvi, ¢ini prihlednost finan¢nich vztahli mezi
¢lenskymi staty a jejich vefejnymi podniky jesté nezbytnéjsi nez drive;

(4) vzhledem k tomu, Ze ¢lenské staty piijaly Jednotny evropsky akt, ktery
smétuje k vytvoreni jednotného trhu od 1. ledna 1993; Ze soucasti tohoto
procesu je posileni hospodarské soutéze a Komisi nastane nezbytnost
s vysokou pozornosti zajist'ovat plné uskute¢néni vyhod jednotného trhu; ze
v disledku existence jednotného trhu vzriista nezbytnost zajistit rovnost
ptilezitosti mezi vefejnymi a soukromymi podniky;

(%) vzhledem k tomu, Ze bylo stanoveno, ze finan¢ni pfesuny mezi stitem a
vetejnymi podniky se neomezuji na kapitadlové nebo kvazikapitalové
ptispévky, nybrz se z vyznamné ¢asti uskutecnéni ve velmi rozdilnych
formach;

(6)  vzhledem k tomu, ze Komise zjistila, Ze podpory byly bez ozndmeni podle
¢l. 93 odst. 3 Smlouvy poskytovany podnikiim zejména v odvétvi
zpracovatelského primyslu; Ze prvni®, druha” a tieti® zprava o statnich
podporach potvrdily, Ze jsou i nadéle poskytovany nedovolené statni podpory
tykajici se vyznamnych castek;

(7 vzhledem k tomu, Ze zpravodajsky systém zaloZeny na nésledném ovéfovani
finan¢nich presunti mezi vefejnou moci a vetejnymi podniky umozni Komisi
plnit své povinnosti; Ze by se tento kontrolni systém mél vztahovat na zvIastni
finan¢ni informace; Ze tyto informace nejsou vzdy veiejné dostupné a ze
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vetejné informace nejsou dostate¢né podrobné, aby umoznily spravné posoudit
finan¢ni pfesuny mezi statem a vefejnymi podniky;

vzhledem k tomu, ze souhrn pozadovanych informaci lze povazovat za
pifiméteny sledovanému cili s ohledem na to, Ze se na tyto informace jiz
vztahuji Giéetni povinnosti podle étvrté smérnice Rady 78/660/EHS® o
GiGetnictvi spole¢nosti, naposledy pozménéné smérnici 90/605/EHS’;
vzhledem k tomu, ze ¢lenské staty by nemély byt nadmérné administrativné
zatézovany, a proto by mél zpravodajsky systém vyuzivat jak udaje vetejné
ptistupné, tak informace sdélované vétSinovym akciondiim; Ze je povoleno
podavani konsolidovanych zprav; ze nejvyznamnéjsi naruseni hospodaiské
soutéZe na spole¢ném trhu mohou zpiisobit nedovolené podpory velkym
podnikiim v odvétvi zpracovatelského priimyslu; Ze zpravodajsky systém
proto mize byt v soucasnosti omezen na podniky, jejichz ro¢ni obrat pfesahuje
250 miliond ECU;

vzhledem k tomu, ze v roce 1980 pfi ozndmeni smérnice 80/723/EHS sice
Komise méla za to, ze se na pohyb prostfedkti uvnitt jednoho vetejného
podniku nebo skupiny vetejnych podnikli nevztahuji pozadavky v ni obsazené,
avSak zahrnuti téchto idaji odpovida novym pozadavkiim hospodarského
Zivota, jenz je Casto ovlivilovan statnimi intervencemi prostiednictvim
vefejnych podniki; Ze je rovnéz tieba vzit v tvahu, jak to zdliraznila
judikatura Soudniho dvora od roku 1980%, Ze po&et piipadi porugeni &l. 93
odst. 3 Smlouvy Clenskymi staty vyrazné vzrostl, takze je pro Komisi stale
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jevi nezbytnym posilit dohliZzeci pravomoci Komise,

PRIJALA TUTO SMERNICT:

Clanek 1

Smérnice 80/723/EHS se méni takto:

1.

2.

V ¢lanku 2 se dopliuje nova odrazka, kterd zni:
»—  »vetejnym podnikem v odvétvi zpracovatelského primyslu® rozumi

jakykoli podnik, jehoz hlavni cinnost, vymezenad jako cinnost
predstavujici nejméné 50 % roc¢niho obratu, je v odvétvi
zpracovatelského primyslu. Jednd se o podniky, jejichz c¢innosti
spadaji do kategorie D — Zpracovatelsky primysl (jez zahrnuje
podkategorie DA az DN) klasifikace NACE (rev. 1).*
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Vkladé se novy ¢lanek, ktery zni:
,,Clanek 5a
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1.

Clenské stity, jejichz vefejné podniky podnikaji v odvétvi

zpracovatelského primyslu, sdéluji Komisi za kazdy rok finan¢ni informace
uvedené v odstavcei 2 ve lhitach stanovenych v odstavci 4.

2.

Za kazdy vefejny podnik podnikajici v odvétvi zpracovatelského

pramyslu souladu s odstavcem 3 je tieba poskytnout tyto finan¢ni informace:

i)

vyro¢ni zpravu a ro¢ni ucetni zavérku v souladu s definici obsazenou
ve ¢tvrté smérnici Rady 78/660/EHS*. Roc¢ni ucetni zdvérka a vyrocni
zprava zahrnuji rozvahu a vykaz ziskt a ztrat, vysvétlivky, popis zasad
ucetnictvi, prohlaseni spravni rady a zpravy o odvétvich a Cinnostech.
Dale musi byt poskytnuty zapisy z valnych hromad a vSechny ostatni
souvisejici informace.

Nejsou-li obsazeny ve vyrocni zpraveé nebo ro¢ni tcetni zavérce, musi byt za
kazdy vetejny podnik poskytnuty rovnéz tyto informace:

Vi)

vii)

3.

poskytnuty akciovy kapital nebo kvazikapitalové prostiedky obdobné
zakladnimu kapitalu; je tfeba upiesnit podminky poskytnuti (akcie
kmenové, prioritni, odlozené nebo vymeénitelné a s nimi souvisejici
urokové miry, dividendy a pravy na vymeénu);

nevratné dotace nebo dotace vratné jen za urcitych okolnosti;

uvéry poskytnuté podniku vcetné precerpani UveérG a zaloh na
kapitalové ptispevky; je tfeba uptesnit urokové miry, podminky uvéru
a pripadné jistoty, které slozil poskytovateli avéru podnik, ktery avér
obdrzel;

zaruky za Givéry poskytnuté podniku vefejnou moci;
vyplacené dividendy a nerozdé€leny zisk;

vSechny ostatni formy statnich intervenci, zejména pokud se stat vzda
naroku na castky, které mu je vefejny podnik dluzen, zejména na
vraceni Uveérl nebo dotaci a na vybrani dani z pfijm spolecnosti,
socialnich odvodi nebo jinych obdobnych poplatkii.

Informace uvedené v odstavci 2 se poskytuji za vSechny vefejné

podniky, které v poslednim finan¢nim roce dosahly obratu ptesahujiciho 250
miliontt ECU.

Pozadované informace se poskytnou oddé€lené za kazdy vefejny podnik,
vcetné podnikll umisténych v jinych ¢lenskych statech, a zahrnuji ptipadné i
informace o vSech operacich uskute¢nénych v rdmci riznych skupin
vetejnych podnikl a mezi takovymi skupinami a operaci uskute¢nénych
pfimo mezi vefejnymi podniky a staitem. Akciovy kapital uvedeny v odst. 2
bodu ii) zahrnuje akciovy kapitél poskytnuty urc¢itému veiejnému podniku
primo statem i akciovy kapital mu poskytnuty vefejnymi holdingovymi
spole¢nostmi nebo jinymi vefejnymi podniky (v€etné financnich instituci),
bez ohledu na to, zda nalezeji do stejné skupiny. Pomér mezi poskytovatelem
prostiedki a jejich pfijemcem musi byt vzdy upiesnén. Zpravy podle
odstavce 2 se poskytuji jak pro kazdy vefejny podnik zvlast, tak pro
holdingovou (subholdingovou) spole¢nost, v jejimZ rdmci je sdruzeno vice
vetejnych podniki, pokud holdingova (subholdingova) spole¢nost na zakladé
konsolidovanych prodejii nalezi do odvétvi zpracovatelského primyslu.



Nékteré vetejné podniky rozdéluji své cinnosti mezi nékolik pravné
samostatnych podniki. Za tyto podniky Komise pfijme konsolidovanou
zpravu. Konsolidace musi obrazet hospodarskou skutecnost skupiny podnikt
podnikajicich v témze odvétvi nebo v odvétvich tuzce spjatych.
Konsolidované zpravy riznych ¢isté financnich holdingovych spolec¢nosti
nepostacuji.

4.  Informace uvedené v odstavci 2 se poskytuji Komisi kazdoro¢né.
Informace za rok 1992 ji budou sdéleny do dvou mésicii ode dne zveiejnéni
této smérnice.

Za rok 1993 a nasledujici budou informace sdélovany ve lhité patnacti
pracovnich dni ode dne zvefejnéni vyrocni zpravy daného veiejného
podniku. V kazdém piipadé, a zejména u podnikl, které vyrocni zpravu
nezvetejiiuji, budou pozadované informace sdéleny ve lhaté nejvyse deviti
mesict po skonceni finan¢niho roku podniku.

Aby mohla Komise urcit pocet spolecnosti, na néz se zpravodajsky systém
vztahuje, predaji ji Clenské staty ve lhaté dvou meésiclti od zvetejnéni této
smérnice seznam spolecnosti, na které se vztahuje tento ¢lanek, s uvedenim
jejich obratu. Tento seznam se aktualizuje kazdoro¢né k 31. bieznu.

5. Tento ¢lanek vztahuje na spolecnosti vlastnéné nebo kontrolované
Treuhandanstalt az ode dne pozbyti platnosti zvlastniho zpravodajského
systému stanoveného pro investice téchto subjektil.

6. Clenské staty poskytnou Komisi veskeré dodate¢né informace, které
Komise povazuje za nezbytné, mohla ve vSech souvislostech posoudit udaje,
kter¢ ji byly sd€leny.

* Uk, vést.¢. L 222, 14. 8.1978,s. 11.«

Clanek 2

Clenské staty prijmou predpisy nezbytné pro dosazeni souladu s touto smérnici
nejpozdéji do 1. listopadu 1993. Neprodlené€ o nich uvédomi Komisi.

Tato opatfeni pfijata clenskymi staty musi obsahovat odkaz na tuto smérnici nebo
musi byt takovy odkaz u€inén pfi jejich ifednim vyhlaseni. Zpisob odkazu si stanovi
Clenské staty.

Clanek 3
Tato smérnice je urena ¢lenskym statim.

V Bruselu dne 30. zafi 1993.

Za Komisi
Karel VAN MIERT
mistopredseda



